MANDATNA ZMLUVA
& 82018

na vykon innosti stavbyvediceho uzatvorena podl’a § 566 a nasl. Obchodného zdkonnika medzi
tymito zmluvnymi stranami

1.

ZMLUVNE STRANY
1.1 Mandant: Obecné sluzby Nova BoSaca s.r.o.
1CO: 53 056 094
QIC: 2121249218
IC DPH: SK 2121249218
Bankové spojenie:  Prima banka Slovensko a.s., Nové Mesto nad Vihom
Cislo uctu: SK59 5600 0000 0065 2821 3001

Statutirny zastupca: Ing. Jan Zucha

1.2 Mandatar: Ing. Roman Hill

S 03 05 MelGice-Lieskové
1C0:30 350 166

DIC:1031621558

Bankové spojenie: VUB banka

o E—
Statutamny zastupca: Ing. Roman Hill

IL.
PREDMET ZMLUVY

2.1 Mandant je zhotovite[om diela ato _vykon &nnosti stavbvvediceho (dalej aj ako ..dielo®).
Mandatar sa zavizuje na zaklade tejto zmluvy vykonat Cinnost’ stavbyvediceho pre mandanta pri
vykonavani diela na stavbe podl'a poZiadavky.

2.2 Mandant sa zavizuje, 7ze uhradi dohodnuti cenu za riadne vykonané prace mandatarom a poskytne
mandatarovi dojednané spoluposobenie.

2.3. Na zéaklade tejto zmluvy je mandatar povinny vykonavat

= vedenie stavebného dennika;

» zabezpeCenie aby dielo bolo vykonané v stlade suzatvorenou zmluvou o dielo
s objednavatel'om,

= rozdel'ovanie prac jednotlivem skupindm pracovnikov;

®  yypracovanie podkladov na vyplatenie dodavatel'ov a miezd zamestnancov;

®  radenie prace na stavbe;

= zabezpecenie dodrziavania podmienok stavebnvch povoleni a opatreni Statneho stavebného
dohladu po dobu realizacie stavby:

= bezodkladné hlasenie archeologickyeh nalezov;

= zabezpecCenic spdsobu a postupu uskutocfiovania stavby tak, aby sa zarucila bezpecnost a
ochrana zdravia pri praci, riadna instalacia a prevadzka technické¢ho vvbavenia stavby,



» odborné ukladanie stavebnych vyrobkov a hmét, vhodnost’ ich pouZitia a odborné ukladanic
strojov a zariadeni;

»  kontrola kvality prac, zvlast' tych Gasti stavby, ktoré buda v d’alSom postupe zakryte, alebo sa
stant nepristupnymi a zapisanie vvsledku kontroly do stavebného dennika;

= zabezpedenie vykonavania predpisanych a dohodnutych skasok materialov, konstrukeii a prac,
kontrolu ich vysledkov a vyZadovanic dokladov, ktoré preukazuju kvalitu vykonanych prac a
dodavok (atesty, protokoly, preukazovanie zhody stavebnych vyrobkov a pod.):

* bezodkladné informovanie mandanta o vSetkych zdvaznych okolnostiach, najmi o
havarijnych situaciach;

= zhromazdovanic dokladov pre odovzdanic diela (certifikaty, tlakové skusky, atesty, revizne
spravy, protokoly a pod.);

= p;dast na odovzdani a prevzati dicla podla uzatvorenej zmluvy o diclo;

= kontrola odstrafiovania vad a nedorobkov zistenych pri preberacom konani a pri kontrole
SUpPISOV prac;

= zabezpedenie vypratania a vycistenia staveniska,

= yykonanic inych ¢innosti, ktorych vykonanie sa podla zauzivanej praxe vyZaduje od
stavbyveducecho.

2.4 Mandatar vyhlasuje, e je opravneny vykonavat’ &innost’ stavbyveduceho v stlade s prislusnymi
pravaymi predpismi; kopia opravnenia vydaného Slovenskou komorou stavebnych inZinierov tvori
prilohu 2 tejto zmluvy.

1L
SPOSOB USKUTOCNENIA PRAC

3.1 Mandatar je povinny vykonavat ¢innosti, ku ktorym sa zaviazal s odbornou starostlivostou, podla
pokynov mandanta a v stlade s jeho zaujmami. Od tychto pokynov sa Mandatar méZe odchylit’ vyluéne
len so stthlasom mandanta. Pokial’ by malo byt vykonanic uritého pokynu v rozpore so zaujmami
mandanta je o tom mandatar povinny bezodkladne mandanta informovat’.

3.2. Cinnosti tvoriace predmet tejto zmluvy sa zavizuje mandatar zabezpedit’ osobne. Inli osobu méze
mandatar vyuzit len pokial’ mu k tomu vopred mandant udeli pisomne suhlas.

3.3 Mandatar je povinny byt pritomny na stavbe v rozsahu a ¢ase nevyhnutnom k tomu aby si riadne
plnil vietky povinnosti vvplyvajice mu z tejto zmluvy. Vyhodnotenie prac vykonanych mandatarom
bude vykonané tyzdenne pocas kontrolného dia na stavbe. V pripade havarijnych situacii pri realizacii
budi informacie mandantovi odovzdané okamzite.

3.4 Pri vykonavani prac bude mandatar dodrziavat’ vSeobecne zaviazné predpisy, technické normy,
dojednania tejto zmluvy a bude sa riadit vychodzimi podkladmi mandanta, zapismi a dohodami
zmluynych stran na $tatutamej urovni a vyjadreniami vergjnopravnych organov a organizacii.

3.5 Akékol'vek zmeny v projektovej dokumentacii budi priebezne konzultované a zapisané v stavebnom
denniku. Povoleniec vykonania tzv. naviac prac alebo zmien projektovej dokumentacie, je mandatar

opravneny uskutoénit’, len po predchadzajucom pisomnom suhlase mandanta.

IV.
DOBA TRVANIA

4.1 Cas plnenia vykonu &innosti stavbyveduceho je na dobu neurditd.



V.
SPOLUPOSOBENIE OBJEDNAVATEDLA

5.1 Mandant sa zavazuje, Z¢ poskyine mandatarovi v rozsahu nevyhnutnom potrebné doklady a to:

a) jedno vyhotovenie kompletného projektu pre realizaciu.
b) zmluvu o dielo na zhotovenie stavby.
¢) platné stavebné povolenie

5.2 Mandant sa zavizuje zabezpedit' sucéimnost’ zhotovitel'a podl'a poziadaviek mandatara a stavebného
zakona.

VI.
CENA

6.1 Zmluvné strany sa vzajomne dohodli na vvske odmeny za riadne vykonant ¢innost’ mandatara podl'a
tejto zmluvy a tato odmena je stanovena dohodou v zmyvsle zdkona &. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni
neskorsich predpisov a predstavuje sumu 16,00 EUR/hod.

Zmluvné strany sa vzajomne dohodli aj na preplateni mandatarovi dopravnych ainych nakladov
potrebnych pre riadne vykonanie diela, po ich odsuhlaseni mandantom.

6.2 Odmena je uvedena bez DPH, nakol'’ko mandatar nie je platcom DPH.

6.3 V pripade ak k vzniku / zaniku tejto zmluvy d6jde v priebehu kalendameho mesiaca ma mandatar
narok na pomernu &ast” odmeny, za predpokladu, Ze si nadne splnil vietky povinnosti vyplyvajiice mu
z tejto zmluvy.

VIL.
PLATOBNE PODMIENKY

7.1 Mandatar ma povinnost’ vyhotovit mandantovi faktiru za riadne vykonane prace podl'a tejto zmluvy
vzdy k poslednému dfiu mesiaca.

7.2 Mandant m4 povinnost vyplatit’ faktiru najneskor do 14 dni od doruéenia faktury za predpokladu.
ze mandatar si splnil vietky ¢innosti a povinnosti v zmysle tejto zmluvy v obdobi, ktoré je predmetom
fakturacie,

7.3 Pre pripad zruSenia tejto zmluvy z dévodov na strane mandanta, ktor¢ ncboli spdsoben¢ zavinenim
alebo spdsobom vykonania prac zo strany mandatara, mandatarom vykonané prace budu vyfakturované
mandantovi vo vvske do tej doby vykonanych prac a tcelne vynaloZenych nakladov. Vyska prac a
nakladov musi byt odstuhlasend mandantom.

74 V pripade omeskania ohrady faktury mandantom platia ustanovenia Obchodného
zakonnika. To isté plati, ak je v omeSkani mandatar s odovzdanim prac.

7.5 Zmluvné strany sa dohodli na tom, Ze v pripade ak si mandatar nebude riadne plnit’ povinnost
vyplyvajlice mu z tejto zmluvy, nie je mandant opravneny zaplatit’ dohodnuti odmenu za obdobie za
ktor¢ si neplnil riadne svoje povinnosti vyplyvajiice mu z tejto zmluvy.

7.6 Faktira mandatiara musi obsahovat vSctky zakonné naleZitosti riadneho uctovného dokladu,
v opaénom pripade je mandant opravneny fakturu vratit mandatirovi za udelom jej opravy. Lehota
splatnosti faktury nasledne plynie diiom doru¢enia opravenej faktiry.



VIIL
ZODPOVEDNOST ZA VADY
UKONCENIE ZMLUVY
ZMLUVNE POKUTY

8.1 Mandatar zodpoveda za to. Ze dielo bude vykonané podl'a projektovej dokumentacie. v stlade so
zmluvou o dielo a v silade s technickymi a pravnymi predpismi a podla ustanoveni tejto zmluvy.

8.2 Mandatar nezodpoveda za vady, ktoré boli sposobené pouzitim podkladov prevzatych od mandanta
a mandatar ani pri vvnaloZeni vietkej starostlivosti nemohol zistit’ ich nevhodnost’.

8.3 Pripadnu reklamaciu vady plnenia predmetu tejto zmluvy je mandant povinny uplatnit’ bezodkladne
po zisteni vady.

8.4 Zmluvné strany sa dohodli na tom, ze mandant je opravneny kedvkol'vek vypovedat’ tito zmluvu,
pri¢om vypoved’ je uéinna a teda zmluva zanikd okamihom kedy sa mandatar o vypovedi dozvedel.

8.5 Mandatar je opravneny vypovedat tito zmluvu kedvkolvek ato s G¢innostou ku koncu
kalendarnecho mesiaca nasledujiccho po mesiaci, v ktorom bola vypoved” dorucena mandantovi.

IX.
VSEOBECNE DOJEDNANIA

9.1 Tato zmluva je vyvhotovena v dvoch vyhotoveniach, z ktorych kazda strana obdrZi po jednom
vyhotoveni.

9.2. Zmluva nadobuda platnost’ a Géinnost’ ditom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami.

9.3. Ugastnici tejto zmluvy po jej preéitani prehlasuju, #e sahlasia s jej obsahom, Ze tato bola spisana na
zaklade pravdivych tddajov, ich pravej aslobodnej vole ancbola dojednana v tiesni ani za inak
Jjednostranne nevyhodnych podmienok. na dékaz toho pripajaju svoje podpisy.

9.4 Zmluvou neupravené vztahy medzi zmluvnymi stranami sa upravuju ustanoveniami zakona &islo
513/1991 Zb. v platnom zneni a ostatnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi platnymi na
uzemi Slovenske] republiky.

9.5 Zmluvné strany sa dohodli, Z¢ victky oznamenia a pisomnosti (d’alej len . koreSpondencia™). ktor¢
ma podla tejto zmluvy dorudit’ mandatar mandantovi a naopak alebo suvisiace s touto zmluvou budu
dorudované postou doporudene na adresu sidla mandanta, resp. adresu mandatara, ktor¢ su uvedené v
zahlavi tejto zmluvy alebo osobnym doruéenim. V pripade, ak zmluvna strana doporuéenu zasielku
alebo osobne doru€ovani zasielku odmietne prevziat’ alebo doporuéent zasiclku doru¢ovani postou
posta vrati odosiclatelovi ako nevyZiadanu v tloznej lehote, alebo z doévodu, Ze adresat j¢ neznamy
alebo sa odstahoval, povaZuje sa zasielka za doruéent diiom, kedy posta vratila doporudent zasielku
zmluvnej strane ako nedorucenu resp. pri osobnom dorucovani ditom odmietnutia prijatia zasielky.
V pripade akejkol'vek zmeny adresy uréenej na dorucovanie kore§pondencie podla tejto zmluvy alebo
v suvislosti s touto zmluvou sa prislu$na zmluvna strana zavazuje o zmene adresy bezodkladne pisomne
informovat’ druhtt zmluvni stranu. v takomto pripade je pre dorucovanie rozhodujica nova adresa
riadne ozndmena druhej zmluvnej strane pred odosielanim koreSpondencie. Prislu$na zmluvna strana
nenesie zodpovednost’ za pripadné nedorucenie kore$pondencie, ak jej druha zmluvna strana neoznamila
zmenu svojc] korespondenénej adresy.

9.6 Pokial’ by niektoré z ustanoveni tejto zmluvy bolo neplatné alebo nevykonatel'né, alebo ak sa stane
takvm v buducnosti, nie je tym dotknuta platnost’ ostamych ustanoveni tejto zmluvy. Zmluvné strany v
takom pripade vyvind také asilie, aby také vadné ustanovenie nahradili novym ustanovenim, ktoré sa



svojim ucelom a obsahom najviac bude bliZit’ ustanoveniu nahradzovanému. Do doby nahradenia plati,
7 vztahy medzi zmluvnymi stranami, ktoré nic su zmluvne upravené z dovodu neplaimosti nicktor¢ho
ustanovenia tejto zmluvy, sa riadia ustanoveniami prislusnych platnych pravnych predpisov Slovenskej
republiky.

V Novej Bosaci, diia 15.10.2020 Melciciach - Lieskovom, diia 15.10.2020

Ing. Roman Hill

6 < Zemianske Lieskové 3

5 saca s.r.0. C KO

N::,gvgoggca 79, 91308 913 05 MELCICE LIESKOVE
IC0: 53 056 094

Obecné sluzby






